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I.1.

See the notice on TED website 253640-2022 - Competition
Germany-Munich: Dairy products
OJ S 93/2022 13/05/2022
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: MÜNCHENSTIFT GmbH, Gemeinnützige Gesellschaft der Landeshauptstadt, 
wohnen und pflegen in der Stadt
Postal address: Kirchseeoner Straße 3
Town: München
NUTS code: DE212 München, Kreisfreie Stadt
Postal code: 81669
Country: Germany
E-mail: w.renner@heuking.de
Telephone: +49 8954031221
Fax: +49 8954031521

:Internet address(es)
Main address: https://www.muenchenstift.de

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/F14A4419-5211-
4AAA-94D2-B6F7597C449E
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.deutsche-
evergabe.de/dashboards/dashboard_off/F14A4419-5211-4AAA-94D2-B6F7597C449E
Electronic communication requires the use of tools and devices that are not generally 
available. Unrestricted and full direct access to these tools and devices is possible, free of 
charge, at: https://www.deutsche-evergabe.de

Type of the contracting authority
Other type: GEMEINNÜTZIGE GMBH

Main activity
Social protection

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Vergabeverfahren Molkereiprodukte 2022-2
Reference number: Vergabeverfahren Molkereiprodukte 2022-2

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/253640-2022
mailto:w.renner@heuking.de?subject=TED
https://www.muenchenstift.de
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/F14A4419-5211-4AAA-94D2-B6F7597C449E
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/F14A4419-5211-4AAA-94D2-B6F7597C449E
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/F14A4419-5211-4AAA-94D2-B6F7597C449E
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/F14A4419-5211-4AAA-94D2-B6F7597C449E
https://www.deutsche-evergabe.de
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II.1.4.
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Main CPV code
15500000 Dairy products

Type of contract
Supplies

Short description
Tägliche Lieferung von Molkereiprodukten wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen 
beschriebenen für den Bereich Lebensmittel-Kücheneinkauf an Küchen, Lebensmittellager 
usw. von Häusern der MÜNCHENSTIFT GmbH im Stadtgebiet München (derzeit neun 
Häuser, ca. 3000 Bewohner, beides, insbesondere letzteres, kann sich ändern).

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
15500000 Dairy products

Place of performance
NUTS code: DE212 München, Kreisfreie Stadt
Main site or place of performance: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

Description of the procurement
Tägliche Lieferung von Molkereiprodukten wie in den Vergabeunterlagen im Einzelnen 
beschriebenen für den Bereich Lebensmittel-Kücheneinkauf an Küchen, Lebensmittellager 
usw. von Häusern der MÜNCHENSTIFT GmbH im Stadtgebiet München (derzeit neun 
Häuser, ca. 3000 Bewohner, beides, insbesondere letzteres, kann sich ändern).

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 6
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
Leistungsbeginn 01.08.2022, Leistungsende 31.01.2023; Option zur Verlängerung des 
Vertrages um bis zu drei Monate bis 30.04.2023; daneben Option zu Verlängerung um einen 
weiteren Monat bis 28.02./31.05.2022, wenn sich die Vergabe des Nachfolgeauftrages insbes. 
infolge eines Nachprüfungsverfahrens verzögert.

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no
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Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Menge und Umfang: unverbindlich geschätzte Mengen sind orientiert an Bewohnerzahlen; 
Mengen gemäß jeweiliger Bestellung.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Soweit der Bieter/die Bietergemeinschaft (BG) eintragungspflichtig ist/sind: Auszug aus dem 
Handelsregister oder bei Bewerbern von außerhalb der Bundesrepublik Deutschland aus dem 
vergleichbaren Register des Herkunftslandes des Bieters.
Erklärung des Bieters bzw. jedes Mitglieds der BG (MBG):
Ich/Wir erkläre(n), dass keine Person, deren Verhalten unserem/unseren Unternehmen 
zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt, oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 
30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist, jeweils 
wegen einer Straftat nach
§ 129 des Strafgesetzbuchs (StGB), § 129a StGB oder § 129b StGB ,
§ 89c StGB o wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder 
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder 
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Abs. 2 
Nr 2 StGB zu begehen,
§ 261 StGB,
§ 263 StGB, § 264 StGB soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union 
(EU) oder gegen Haushalte richtet, die von der EU o in ihrem Auftrag verwaltet werden,
§ 299 StGB,
§ 108e StGB,
den §§ 333 u 334 StGB, jeweils auch iVm § 335a StGB, Art. 2 § 2 des Gesetzes zur 
Bekämpfung internationaler Bestechung o den §§ 232 und 233 StGB o § 233a StGB.
Ich/Wir erkläre(n), dass ich/wir meiner/unserer Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, 
Abgaben sowie der Beiträge zur Sozialversicherung nachgekommen bin/sind.
Ich/Wir erkläre(n), dass weder unser/-e Unternehmen noch eine Person, deren Verhalten 
unserem/-n Unternehmen zuzurechnen ist, bei der Ausführung öffentlicher Aufträge gegen 
geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoßen hat/haben, unser/e 
Unternehmen nicht zahlungsunfähig ist/sind, über das Vermögen des/der Unternehmen(s) 
kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet worden ist, 
die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt worden ist, und sich 
das/die Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet/-n oder seine/ihre Tätigkeit 
eingestellt hat/haben, weder das/die Unternehmen noch eine Person, deren Verhalten 
unserem/unseren Unternehmen zuzurechnen ist, im Rahmen der beruflichen Tätigkeit eine 
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integrität des/der Unternehmen(s) infrage 
gestellt wird, weder das/die Unternehmen noch eine Person, deren Verhalten unserem
/unseren Unternehmen zuzurechnen ist, eine Vereinbarungen mit anderen Unternehmen 
getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs 
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III.1.2.

bezwecken oder bewirken, das/die Unternehmen nicht eine wesentliche Anforderung bei der 
Ausführung eines früheren öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder 
fortdauernd mangelhaft erfüllt hat/haben und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu 
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat.
Sofern der Bieter/das Mitglied der BG in der Vergangenheit Verstöße gegen Vorschriften 
begangen hat, die insbesondere gegen die Gesetzestreue und Zuverlässigkeit sprechen, 
mittlerweile jedoch geeignete Maßnahmen zur sog. Selbstreinigung iSd § 125 GWB getroffen 
hat, so hat der Bieter so hat der Bieter /das Mitglied der BG die Nachweise gemeinsam mit 
dem Angebot einzureichen.
Erklärung nach Art. 5k der Verordnung (EU) 2022/576.
Die Formblätter der Vergabeunterlagen sind zu verwenden und zu beachten.
Vgl. im übrigen Vergabeunterlagen sowie Ziff. III.1.2. und III.1.3.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Angabe des Umsatzes der vergangenen drei Geschäftsjahre 2019 – 2021 (netto); Angaben 
zur Dauer des jeweiligen Geschäftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr identisch, hier sind 
Angaben für das Geschäftsjahr zu machen, das die größte Deckung mit dem jeweiligen 
Kalenderjahr aufweist), für das die vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum 
Beginn der Geschäftstätigkeit (bei Aufnahme der Geschäftstätigkeit nach Anfang 2019). Diese 
Angaben sind für den Bieter bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu machen. Nachweis 
Betriebshaftpflichtversicherung mit Deckungssumme mind. 3.000.000,00 EUR für 
Personenschäden, 500.000,00 EUR für Sachschäden, 500.000,00 EUR für 
Vermögensschäden, bei einem in einem Mitgliedstaat der EU oder eines Vertragsstaates des 
Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum zugelassenen 
Versicherungsunternehmens o Eigenerklärung des Bieters/jedes Mitglied der BG, im 
Auftragsfalle eine entsprechende Versicherung abzuschließen. Für alle Angaben sind die 
Formblätter in den Vergabeunterlagen zu verwenden.
Angaben, Erklärungen und Nachweise, die von einem Bewerber nicht bis zum Ablauf der 
Angebotsfrist vorgelegt wurden, können bis zum Ablauf einer vom Auftraggeber zu 
bestimmenden Nachfrist bei dem Bieter angefordert werden. Reicht der Bieter die geforderten 
Erklärungen und Nachweise nicht innerhalb einer vom Auftraggeber verbindlich gesetzten 
Nachfrist ein, so wird das Angebot ausgeschlossen. Entsprechendes gilt bei vorgesehenem 
Einsatz von Unterauftragnehmern) der Bieter hat alle geforderten Erklärungen dann auch für 
den/die Unterauftragnehmer einzureichen. Vergleiche im Übrigen Vergabeunterlagen) sowie 
Ziff. III.1.1. und III.1.3.
Minimum level(s) of standards possibly required: 

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Angaben zur Leitung des Unternehmens Angaben zur Qualitätssicherung; Angabe von 
Maßnahmen zur Qualitätssicherung (z. B. Zertifizierungen) Gründungsdaten des 
Unternehmens; Angaben zum Geschäftsführer; Angabe mindestens drei geeigneter 
Referenzen über frühere ausgeführte Aufträge aus den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren. Der Bieter/das Mitglied der Bietergemeinschaft (MBG) erklärt sich durch 
Angabe der Referenzen mit einer Nachfrage des Auftraggebers bei den jeweiligen 
Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung einverstanden. Die Referenzen 
sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des Referenzauftraggebers zu belegen, die 
Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollständig ausgefüllten Formulars genügt jedoch 
nicht. Der Bieter/die BG muss grundsätzlich mindestens eine vergleichbare und 
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IV.1.
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aussagekräftige Referenz angeben. Eine Referenz gilt als geeignet, wenn sie die tägliche 
Lieferung von Molkereiprodukten betrifft und nach ihren Anforderungen mit den Leistungen 
dieser Vergabe nach Art und Umfang sowie Komplexität vergleichbar ist. Verfügt der Bieter
/MBG über mehrere Niederlassungen, so muss sich die Referenz auf die Niederlassung 
beziehen, die den Auftrag ausführen soll.
Hat der Bieter bzw. das MBG, welches in Anhang 3 zu Anlage 2 als Referenzauftragnehmer 
(vgl. Zeile 3 in Anhang 3 zu Anlage 2 (Bei BG: Name des Mitglieds, das den Auftrag 
durchgeführt hat) genannt ist, eine Leistung nicht vollständig selbst, sondern ganz oder 
teilweise durch einen Nachunternehmer oder einen ARGE-Partner erbracht, ist dies in dem als 
Anhang 3 zu Anlage 2 beigefügten Formblatt anzugeben.
Der Bieter/die BG hat für seine/ ihre Angaben ausschließlich das beigefügte Formblatt zu 
verwenden . Angaben an anderen Stellen des Angebots werden bei der Wertung nicht 
berücksichtigt. Ein Verweis auf allgemeine Firmenprospekte oder andere Unterlagen ist nicht 
ausreichend. Die Vorlage einer Bescheinigung des Referenzauftraggebers anstelle des 
vollständig ausgefüllten Formulars genügt nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer 
Referenz ausgefüllt werden, kann die Referenz mangels Überprüfbarkeit nicht berücksichtigt 
werden
Angaben zur Organisation der Leistung sowie zu behördlichen Anfragen und Untersuchungen 
Hier sind insbesondere Angaben zur allgemeinen (nicht-auftragsspezifischen) Organisation 
der Eigenbeschaffung des Auftragnehmers, Lagerung, Lieferung sowie Sicherung der 
Leistungsfähigkeit bei unvorhergesehenen Ereignissen (extremer Witterung, 
Versorgungsengpässen bei der Eigenbeschaffung, Ausfall von Personal) zu machen.
Daneben sind Angaben darüber zu machen, ob der Bieter/die MBG in den letzten zehn Jahren 
behördliche Anfragen und/oder Untersuchungen wegen Verstößen gegen gesetzliche 
Bestimmungen, Bestimmungen des Deutschen Lebensmittelbuchs oder in anderer Weise 
wegen nicht zum Verzehr geeigneter oder unhygienisch gelagerter, verpackter oder gelieferter 
Ware ausgesetzt war(en) (Angaben zum Zeitpunkt, Ursachen, Art und Umfang, Maßnahmen 
zur Beseitigung der Ursache).
Angaben zur Inanspruchnahme der Kapazitäten anderer Unternehmen zur Erfüllung der 
Eignungskriterien (Eignungsleihe): Falls ja Angaben zur Firma deren Kapazitäten in
Anspruch genommen werden; Beschreibung, welche Kapazitäten des anderen Unternehmens 
zur Erfüllung welcher geforderter Eignungskriterien in Anspruch genommen werden. Angabe 
zur Unterauftragsvergabe; Falls ja Angaben/Benennung der durch Unterauftragnehmer 
auszuführenden Teilleistungen Angaben zur Übermittlung von Produktdaten/Allergenen; 
Bestätigung, dass Daten wie vorgegeben übermittelt werden oder Beschreibung einer 
Datenschnittstelle einschließlich der verwendeten Dateiformate und erforderlicher Software. 
Für alle Angaben sind die Formblätter in den Vergabeunterlagen zu verwenden.
Vgl. im Übrigen Vergabeunterlagen sowie Ziff. III.1.1. und III.1.2.
Minimum level(s) of standards possibly required: 

Conditions related to the contract

Contract performance conditions

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure
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IV.1.8.

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 09/06/2022 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 18/07/2022

Conditions for opening of tenders
Date: 09/06/2022 10:00Local time: 
Information about authorised persons and opening procedure: 

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Postal address: Maximilianstr. 39
Town: München
Postal code: 80538
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
(1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB 
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen.
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen.
(3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen.

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de?subject=TED
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(4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 
Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
bei der Vergabekammer einzureichen.

Date of dispatch of this notice
09/05/2022


